Szanownym Klientom zyczymy zadowolenia z naszego wyrobu.

LDM Electronic

Uwaga! Z powodu dokonywanych ulepszen szczegétowe dane
techniczne oraz konstrukcja urzadzenia moga ulec zmianie.

Producent: LDM Electronic
ul. Olszewska 35, 09 - 300 Zuromin
tel. 023 657 32 42, fax 023 657 22 37
E-mail:handel@Ildm.com.pl, handlowiec@I|dm.com.pl
Zapraszamy na naszg strone internetowg: www.ldm.com.pl
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STEREOFONICZNY AKTYWNY SYSTEM NAGLOSNIENIOWY

SAS - 18X SAS - 15
SAS - 18XPRO
SAS - 18XPRO/T
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GNIAZDA | ELEMENTY STERUJACE PRZYKLAD OKABLOWANIA
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6. DANE TECHNICZNE

SAS SAS
Model SAS-18X | 1gxPRO/T | 18XPRO SAS-15
Moc skuteczna
~est 1600 W 1600 W 1800 W 900 W
estaw 1000 W 1000 W 1200 W 500 W

Subwoofer 2x300 W 2x300 W | 2x300wW 2x200 W
Kolumny satelitarne

Gtlosniki
Subwoofer 1 x 46cm (18”)* 1 x 46cm (18”)** 1 x 38cm (15”)*
Gtosniki srednich czestotliwosci [2 x 25cm (107)* 2 x 25cm (10”)** 2 x 20cm (8”)*
Gtosniki wysokich czestotliwosci| 2 x 2,5cm (17)* 2 x 2,5cm (17)* 2 x 2,5cm (17)*
Maksymalne SPL (SUB/SAT) 131 dB /131 dB 131 dB/132 dB|132 dB/133 dB| 128 dB/127 dB
Pasmo przenoszenia 30 - 20000 Hz 28 - 20000 Hz 36 - 24000 Hz

Czutos¢ wejscia

Sym. 2 x XLR/Jack 6,3 mm: 0,37 -7 V
Niesym. 2 x Chinch: 0,17 -7V

Stosunek S/N

>75dB

Wyjscia
LINK vl

MID-HI (kolumny satelitarne)

przelotowy sygnat wejscia;

2 x XLR, sym, 2 x Chinch niesym.
80,>150 Hz, 2 x SPEKON

Dopuszczalna temperatura pracy 0-40°C
Zasilanie 230 V~/50 Hz 23QVH20 H2 | 230 V~/50 Hz
Pobor mocy 2600 VA 2800 VA 1900 VA

Wymiary [W x S x G]
Subwoofer
Kolumny satelitarne

726 x 520 x 610

460 x 284 x228

420 x 535 x 600
220 x 370 x 175

Waga zlozonego zestawu

65 kg

60 kg

55 kg

44 kg

*Gtosnik z magnesem ferrytowym

**Gtosnik z magnesem neodymowym

1. OPIS ELEMENTOW SYSTEMU

1LINE OUT LINK - symetryczne wyjscia
przelotowe - potgczone réwnolegle z
gniazdami INPUT (13).
2Wskazniki:
PROTECT zaswieci sie:
— na zielono, kiedy urzadzenie jest
wigczone,
— na czerwono kiedy wigczony jest
obwdd zabezpieczajacy:
a) przez kilka sekund zaraz po
wigczeniu,
b) przez caty czas w przypadku
nieprawidtowej pracy urzadzenia,
LIMITERS:
BASS: zapala sie, jezeli zintegrowany
uktad redukujacy ochrania gtosnik
subwoofera przed szczytowymi
wartosciami sygnatu,
MID-HI: zapala sie, jezeli zintegrowany
uktad redukujacy ochrania gtosniki
kolumn satelitarnych przed
szczytowymi wartosciami sygnatu,
3VOLUME - regulator gtosnosci zestawu
4SURROUND - wiacznik efektu
poszerzenia bazy stereo; gdy funkcja ta
jest aktywna, to zapalona jest dioda ON
obok przycisku,
S5BAL - regulator do ustawienia
proporcji glosnosci pomiedzy gto$nikami
satelitarnymi, a subwooferem.
6 STEREO - przycisk do wtaczenia trybu
stereo lub mono;
7POWER - wigcznik zasilania.
8LINE - gniazdo do podtaczenia
sieciowego kabla zasilania 230V~/50Hz.
9 Obudowa gtéwnego bezpiecznika;

10 AUDIO INPUT - niesymetryczne gniazdo
do przytaczenia zrédet strereo o
poziomie liniowym np. CD, odtwarzacz
MP3, itp.;

11 LINK (THRU) - niesymetryczne wyjscia
przepustowe - potaczone sg rownolegle
z gniazdami AUDIO INPUT (10).

12SPEAKER (L,R) - gniazda spekaon do
podtaczenia kolumn satelitarnych.

13INPUT - symetryczne gniazdo
(XLR/Jack 6,3 mm) do podtagczenia
urzadzen z liniowym poziomem sygnatu
np. odtwarzacz CD, mikser, itp..;

2. ZASTOSOWANIE

SAS jest stereofonicznym zestawem
sktadajacym sie z aktywnego subwoofera
(ze zintegrowanym trojdroznym
wzmacniaczem) oraz dwéch kolumn
satelitarnych. Mozna go z powodzeniem
stosowaé do nagtasniania $redniej
wielkosci imprez klubowych oraz
plenerowych. Subwoofer posiada
mozliwo$¢ przechowywania w swym
wnetrzu kolumn satelitarnych oraz kabli,
ponadto wyposazony jest w koétka, dzieki
temu transport systemu jest bardzo
wygodny.

Modele SAS-18X oraz SAS18XPRO
zostaty zbudowane na bazie gto$nikéw
firmy FaitalPRO za$ model SAS-15 na
bazie gto$nikow firmy CELESTION.

3. INSTALOWANIE | PODLACZENIE
URZADZENIA

- Otworz klape znajdujgca sie w gornej
czesci subwoofera i wyjmij kolumny
satelitarne. Klape nalezy doktadnie
zamknag¢, aby zapewni¢ optymalng,
reprodukcje baséw.

- Zainstaluj kazdq satelite na stojaku i
ustaw w odpowiednich miejscach.

- Podtacz dwa kanaty stereo do zrédia za
pomocg wtykow XLR lub Jack 6,3 mm
do symetrycznych gniazd INPUT (13)
lub przez kable z koncowkami chinch do
niesymetrycznych gniazd AUDIO INPUT
(10), R=prawy kanat, L= lewy kanat.Jako
zrodio sygnatu mozna podtaczyé urzgdz-
enie audio z liniowym poziomem wyj$-
ciowym (np. mikser, CD, itd.).

- Na odpowiednim wyjsciu LINK (1 lub 11)
obecny jest sygnat wejsciowy. Wyjscia
pozwalajg na podtaczenie dodatkowego
aktywnego systemu gto$nikowego.

- Podtacz koncowki przewoddw kolumno-
wych do gniazd SPEAKON kolumn sate-
litarnych. Drugie kohce przewodow
podtacz do gniazd SPEAKER (12) i
obré¢ zgodnie z ruchem wskazowek
zegara tak, aby sie zatrzasnety. W celu
odtagczenia, odciggnij zatrzask i obroé
wtyk przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara.

- Na koniec, za pomocg kabla sieciowego,
podiacz gniazdo (8) z siecig zasilajaca
(230 V~/50 Hz).
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Zbyt duze natezenie dzwieku moze
uszkodzic stuch.

Podtacz Zrédto sygnatu do gniazd INPUT
(13) i/lub AUDIO INPUT (10).

Przed wtaczeniem zrédia sygnatu ustaw
regulator VOLUME (3) na minimum.
Wiacz urzadzenie za pomocg wigcznika
POWER (7). Dioda PROTECT (2)
zaswieci sie przez kilka sekund po
wigczeniu (zabezpieczajacy uktad
“miekkiego startu” na chwile wycisza
urzadzenie), a nastepnie zmienia kolor na
zielony (normalny tryb pracy).

Ustaw odpowiednig gtosnos¢ za pomoca
regulatora VOLUME (3). Jezeli poziom
gtosnosci jest za wysoki, zapalajg sie
wskazniki LIMITERS (2) sygnalizujace
zadziatanie uktadu zabezpieczajgcego,
ograniczajacego poziom mocy kolumn
satelitarnych (MID-HI), lub subwoofera
(BASS). Dopuszcza sie chwilowe
zapalanie sie tych wskaznikow, natomiast
gdy $wiecq sie one w sposob ciggly
zmniejszy¢ gtosnos¢ zestawu.

Ustaw w optymalng proporcje gtosnosci
subwoofera i gtosnikéw satelitarnych za
pomocag regulatora BAL (5). Obrét tego
regulatora w lewo (w kierunku LOW)
uwydatnia w brzmieniu tony niskie, a
redukuje tony srednie i wysokie - obrét w
prawo (w kierunku HIGH) powoduje
dziatanie odwrotne.

Aby wigczy¢ tryb stereo, wcisnij przycisk
STEREO (6) - wskaznik obok przycisku
zaswieci sie. Aby powrdci¢ do trybu mono,
nalezy z powrotem wcisng¢ przycisk.
Podczas pracy w trybie stereo, wcisniecie
przycisku SURROUND (4) polepsza
reprodukcje dzwieku przestrzennego.
Gdy przycisk jest wcisniety, Swieci sie
odpowiednia dioda ON obok przycisku.
Po zakonczeniu pracy, ustaw regulator
gtosnosci VOLUME (3) na minimum, a
nastepnie wylgcz urzadzenie
wytacznikiem POWER (7) - podswietlenie
wytgcznika zgasnie.

5. INFORMACJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Uwagal!

Urzadzenie dziata na prad zmienny

(230V~). Nie nalezy samodzielnie

przeprowadza¢ zadnych zmian, ani nie

wktada¢ niczego do otworéw
wentylacyjnych urzadzenia, gdyz moze
to powodowacé porazenie prgdem.

Prosze zawsze przestrzegac

nastepujacych zasad:

- Chron urzadzenie przed woda, wilgocia,
wysoka temperaturg (dopuszczalny
zakres temperatury to 0 - 40 °C).

- Na urzadzeniu nie stawia¢ naczyn z
ptynami np. szklanek z woda.

- Urzagdzenie jest chfodzone powietrzem.
Nie przykrywaé wlotéw powietrza.

- Nie uruchamia¢ i natychmiast wytaczy¢
gtébwng wtyczke zasilania z pradu
1. jesli istnieje widoczne uszkodzenie

urzadzenia lub kabla zasilajacego,

2. jesli uszkodzenie mogto powstaé na
skutek upuszczenia urzgdzenia lub
podobnego wypadku,

3. jesli urzadzenie nie dziata prawidfowo.

- Nigdy nie ciggnij za kabel zasilajacy
podczas odtgczania wtyczki z gniazdka,
chwytaj zawsze za wtyczke.

- Do czyszczenia obudowy uzywaj suchej,
miekkiej Sciereczki. Nie stosowaé wody
ani srodkéw czyszczacych.

- Producent ani dostawca nie ponosi
odpowiedzialno$ci za wynikte szkody
materialne, jesli urzadzenie byto
uzywane niezgodnie z przeznaczeniem,
zostato zainstalowane lub obstugiwane
niepoprawnie lub poddawane
nieautoryzowanym naprawom.

Jesli urzadzenie nie bedzie juz nigdy
wiecej uzywane, wskazane jest
przekazanie go do miejsca utylizacji
odpaddw, aby zostato zniszczone bez
szkody dla $rodowiska.

INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

W celu zachowania bezpieczenhstwa podczas
instalacji i uzytkowania sprzetu nalezy stosowaé
sie do zasad zawartych w instrukcji
bezpieczenstwa.

WARNING:
TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR
ELECTRIC SHOCK, DO NOT EXPOSE
THIS EQUIPMENT TO RAIN OR
MOISTURE, DO NOT REMOVE

L COVER. NO USER SERVICEABLE

PARTS INSIDE, REFER SERVICING
TO QUALIFIED PERSONNEL.

UWAGA:
W CELU ZREDUKOWANIA RYZYKA

PORAZENIA PRADEM LUB POZARU NIE
WYSTAWIAC URZADZENIA NA DZIAtANIE
DESZCZU I WILGOCI. NIE ZDEJMOWAC
OBUDOWY. NIE DOTYKAC WIDOCZNYCH
ELEMENTOW WEWNETRZNYCH
URZADZENIA. NAPRAWA URZADZENIA MOZE
BYC DOKONANA JEDYNIE PRZEZ SERWIS.

WARNING:

TO PREVENT ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN CASE. NO USER
k SERVICEABLE PARTS INSIDE.

UWAGA:

W CELU ZREDUKOWANIA RYZYKA
PORAZENIA PRADEM NIE ZDEJMOWAC
OBUDOWY. NIE DOTYKAC WIDOCZNYCH
ELEMENTOW WEWNETRZNYCH
URZADZENIA.

UWAGA:
PRZED ZDJECIEM OBUDOWY URZADZENIA

WYJAC WTYCZKE Z SIECI.

UZIEMIENIE

Jezeli urzgdzenie wymaga zasilania z sieci
to musi zosta¢ podtagczone do uziemionego
gniazda z wykorzystaniem przewodu
dostarczonego przez producenta.
Niewtasciwie uziemione podfgczenie moze
by¢ przyczyng porazenia pragdem.

INSTALACJA SPRZETU

Podczas instalacji sprzetu nalezy stosowaé

sie do nastepujacych zasad

bezpieczenstwa:

1. Przed przystapieniem do instalacji
doktadnie zapozna¢ sie z instrukcjg
obstugi.

2. Urzadzenia nie moze by¢ narazone na
krople i bryzgi wody.

3. Urzadzenie powinno by¢ uzytkowane z
dala od zrodet ciepta.

4. Do podtaczenie urzadzenia do sieci
uzywac jedynie kabla sieciowego
dostarczonego przez producenta.

5. W sytuacji uszkodzenia urzadzenia lub
jego awarii odda¢ urzadzenie do
wykwalifikowanego serwisu.
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